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Art. XVI. 

A request for the revision of the present 
Convention may be made at any time by 
any Contracting Party by means of a noti- 
fication in writing addressed to the Secretary- 
General. 

The General Assembly shall decide upon 
the steps, if any, to be taken in respect of 
such request. 

Art. XVII. 

The Secretary-General of the United Na- 
tions shall notify all Members of the United 
Nations and the non-member States con- 
templated in article XI of the following: * 

a) Signatures, ratifications and accessions 
received in accordance with article XI; 

b) Notifications received in accordance 
with article XII, 

c) The date upon which the present Con- 
vention comes into force in accordance with 
article XIII, 

d) Denunciations received in accordance 
with article XIV, 

e) The abrogation of the Convention in 
accordance with article XV, 

f) Notifications received in accordance 
with article XVI. 

Art. XVIII. 

The. original of the present Convention 
shall be deposited in the archives of the 
United Nations. 

A certified copy of the Convention shall 
be transmitted to each Member of the United 
Nations and to each of the non-member 
States contemplated in article XI. 

Art. XIX. 

The present Convention shall be registered 
by the Secretary-General of the United 
Nations on the date of its coming into force. 

Art. XVI. 
En anmodning om revision af nærværende 

konvention kan nårsomhelst fremsættes af , 
enhver af de kontraherende parter i form af 
en skriftlig meddelelse, der rettes til general- 
sekretæren. 

Plenarforsamlingen. skal afgøre, hvilke 
skridt der eventuelt skal tages i anledning 
af en sådan anmodning. 

Art. XVII. 
De Forenede Nationers generalsekretær 

skal underrette alle De Forenede Nationers 
medlemmer og de i artikel XI omhandlede 

. ikke-medlemsstater om følgende: 

a) underskrifter, ratifikationer og tiltræ- 
delser, der modtages i overensstemmelse 
med artikel XI, 

b) notifikationer, der modtages i overens- 
stemmelse med artikel XII# 

c) datoen, på hvilken nærværende kon- 
vention træder i kraft i overensstemmelse 
med artikel XIII, 

d) opsigelser, der modtages i overensstem- 
melse med artikel XIV, 

e) konventionens ophør i overensstem- 
melse med artikel XV, 

f) notifikationer, der modtages i overens, , 
stemmelse med artikel XVI. 

Art. XVIII. 

Originalen af nærværende konvention skal 
deponeres i De Forenede Nationers arkiv. 

En bekræftet genpart af konventionen 
skal oversendes til alle medlemmer af De 
Forenede Nationer og til de ikke-medlems- 
stater, der omhandles i artikel XI. 

Art. XIX. ' 

Nærværende konvention skal indregistre- 
res af De Forenede Nationers generalsekre- 
tær den dag, da den træder i kraft. 


